Lima, 23 de Junio de 2017

Sefiores
PORT LOGISTICS S.A.C.
Presente.-

Att.:. CONNIE REDHEAD
Ref.: Instrucciones de embargque 01x20°DRY con PULPA DE MANGO CHULUCANAS
ASEPTICO. (ASEPTIC MANGO CHULUCANAS PULP)

Estimados sefiores:
Mediante la presente nos es grato saludarlos y a la vez hacerles llegar las instrucciones
para el siguiente embarque:

Embarcador: AGROFRUTOS TRADING S.A.

Consignatario: INFRUIT LIMITED

Notificante: INFRUIT LIMITED

POL /POD: PAITA-PERU /LYTTELTON — NEW ZEALAND
M/N SEALAND PHILADELPHIA 1710

ETA Paita: 30/06/2017

Booking: 087LIM236441

Cia. Naviera: MSC

Producto:

85 CIL. DE ACERO CON 17.00 TMS NTS y 19.00 TM BTS APROX. CON PULPA DE
MANGO CHULUCANAS ASEPTICO, ACONDICIONADOS EN 01x20° HC FCL VALOR
CFR US$ 19,380.00

** E] contenedor se cargara el dia SABADO 24/06/2017, horas 09:00 AM.

Lugar de produccion y cargado del contenedor: Calle “D” S/N. de la Zona Industrial
Municipal II de Sullana, Sullana, Piura., Contacto: Sr. CRISTIAN LINDAO

Exportacion sujeta al D.S.N° 104-95-EF. (Drawback)

Se utilizara la Factura N° 001-1406, con fecha 24/06/2017
Se adjunta matriz del B/L, Booking.

Atentamente,

IVANESA R/VARILLA
Agrofrutos Trading S.A.

Dpto. de Exportaciones

Tf. 4400653 / 4423993, Fax 4423693 NEXTEL. 994058542
Cel. 969591022 RPM. *175728




AGROFRUTOS TRADING S.A.

CALLE TUMBES 1211 ZONA INDUSTRIAL TAMBOGRANDE,

PIURA — PERU.
PH. 511 4423993 FAX 511 4423693
FDA REG. N 15724205476

INFRUIT LIMITED
PO BOX 80250, GREEN BAY
AUCLAND, NEW ZEALAND

PH: + 64 21721152
CELL: + 64 9 8168792

Email: tracy@infruit.co.nz

INFRUIT LIMITED
PO BOX 80250, GREEN BAY
AUCLAND, NEW ZEALAND

PH: + 64 21721152
CELL: +64 9 8168792

Email: tracy@infruit.co.nz

SEALAND PHILADELPHIA 1710

LYTTLETON — NEW ZEALAND

AGROMAR 01x20’ HC FCL/FCL SLAC*
INDUSTRIAL 85 STEEL DRUMS CONTAINING:

BOOKING: 087LIM236441

19,000.00

KGS BTS APROX

SA 17.00 MT NT OF ASEPTIC MANGO CHULUCANAS PULP
(17,000.00 KG NT PULPA DE MANGO CHULUCANAS ASEPTICO)

PO 1402

CUSTOM TARIFF N° 2008.99.30.00
PERUVIAN ORIGIN

PRODUCER: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
FREIGHT PREPAID

CLEAN ON BOARD
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MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)

"Carrier Boclang Mumbsr Date and Time:
sc MEC Ageney Colatry Cily: 087LIM236441 21-06-2017
Heddrass:
\_ Tel,: emil; J
(SHIPEER ¢ EXPORTER! Mar of Cortinuation Pages (f eny); M of Resferg Pages (if anyl )
Page 1 of 2 Page 1 of 2
AGROFRUTOS TRADING SA
BiL or Sea Waybill Number {ff knowni: Senvice ContTact Numbser (if known):
JOO0OKXXXXX
Tel, Fax: earsil:
CONSIGREE (if known]: BCOKING PARTY {1 dilferent frorm ShppadBrneery
INFRUIT LIMITED
Tel.: Fax: e-muil: Tesl. Fax: wrail:
NOTIFY BARTY iff knonwn). SECOND NOTIFY {4 knoerns).
INFRUIT LIMITED D 000000004
kT.=_-L. Fax: e-rail: Tai.. Fax. a-pnaii )
(EMPTY COHTAINER PICKUR LOCATION: PICKUP DATE: YEARLIEST DATE FOR GOODS DROP-CEF: | LATEST DATE FOR GOODS DROP-OFF: )
D 0.0.0.4.06044¢4 XXX
\ o <
(FRE-CARRISGE MODE OF TRANSPORT, Y FINAL DESTINATION: h
LYTTELTON, NEW ZEALAND
\ 2 /
(PLACE GF RECEIPT {Combined Tranegort): PORT OF LOADING: PORT OF DISCHARGE: PLACE CF DELIVERY {Combined Transpoﬂ]:ﬁ\
PAITA (Pert) PAITA (Peri) BALBOA, JOOXXXXX
VESSEL & YOYAGE MO, ELD: ETA. OMN-CARRINGE MODE OF TRANSPORT,
SEALAND PHILADELPHIA 1710 30/06/2017 03/07/2017 XOOOKXXXX

The ETDL E VA ams estimstes anly - subjedt to change without nolics.

Feaf ard campiats defalls of Consigniee snd Mafify Parfies (il name, address. telephanenumber, | Any Containens) accepfediretumed an dates other fhan agreed vl be subject fo be subiect o
e and fax # avaiabie) must be provwded or deloys may occur and ewfng costs and chages may

defentiondemurage/storageicharges. The carmer resenves the rght to cance! Vs booking shawd

\be fcumred, fhe Confainen{s) nol be lsadedipinkad.up on the dales agreed. y
( CARGO DESCRIPTION FURNISHED BY THE SHIPPER h
tw of Equipment Deseriplion of Packages and Goods - Harimonises Systen (H.5.) Cede Gross Cargo Weaguramant
Consainiers Type [Cantinued on atached Continuation Pageis), il agelicate) Weight [:;*‘c-‘?‘; 1.??:::;:’
1 20' DRY VAN 20000 kg
ASEPTIC MANGO PULP
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Out Empty: NEPTUNIA PAITA
In Gate Full: TPE PAITA
[DECLARED VALUE: DAMGERCUS SOOCE (YN | TECHNICAL MAME 1340 CLASS! LM, NUMBER! FLASHPOINT )
20000000 NO 20000
> $
,(FRE!GHT & CHARGES: Charges rct listed are subject to the Canier’s standavd (ardf wiisss olherwise agreed in advance fsee a/so Glause 4 an Pags 2
FRT PREPAID AS PER AGREEMENT
ELSEWHERE :
COMPANY TO INVOICE :
\ J
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MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)

Boeking Numbzze:

Drate snd Tirme:

Terms and conditions of the Carrier’s Bill of Lading or Sea Waybill
("Contract of Carriage” - available at httpsiiiwviw.mse.comichol/contract-of-carriage)
apply as from the issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by reference.

Por o presents nos dirigimos & t=tedes pars nformaies scoma da
las  rusponsabilicades g sgrifica pars ol embarcador e
coneigratanio la aceptycion de un “bosking confirnation”, sin
pequicks de los términas v condiciones exprasada an el mismao,

1.- Terminos Generales

* Lo térmiras y condiciones del conozimento de embarqu (Bil af
lating o Sea Waysill sa inchyon dusde b aemision dal Bogkig, (Ver
chusutye an Web sie MSC)

+ B Booking a5 ut  contoto
jembarcadoriconsignataro) v MSC.

* El comertiante (Embarcadorconsignatans) os sespoasable de
Surninislrar 18 corecta ¥ verdaders dessripadn de 1 meccadesia,
siendo responsabie de log mayores gasos ¥ Sostos, ademds de oy
dafes v paedidas.

2.- Sobre Ip mercaderta, smbalsje v peso def b d el

[NirE @ Lomancinnte

4- Empico de agentes intermediarios

* En caso el comarciarte {embarcadecioonsigratana) emplee un
Bgerile, exe agenbe fere $2ré parle de este cortrata, v podra recibe
los GAL y confirmar nsbucciones a MSC misntras & comarciane no
o dasautoricn per 654 ante MSC. B EVNGLIAMe B podid
liberarse de sus obigacicnes frome a MEC ziogands que ol agente
actud sin Su utoridad.

$.-Dano= 3 Ia carga por causas atmosfericas

* Salvo que la canga ea transpartada an wn conterador reingerass
wperative, MBC No o8 responsably por pardides ¢ €anos causedes
por varincién do condicionos stmosféncas.

6.~ Precintos del contenedeor

- Elesmnrsiante fembarcador ¢ cansignaario) se debed asegurar de

guo los precintomsoiios colocados of contencdor =ean acordes con |

Jas repulatierns mse

comerciante {embarcadorconsignatario] debe considerar lo
Rigguinribe:

* La deslaracién ge mercaderia peligrosa del ambarcadnr debe ser
consistenta con las regulzcionss apleables ¥ gue MSC puoda
confisr e elis,

* Mercaderia incluye fodo tice de matzria! de embalzie of que dobe
inzliirse an @l pase tolal deciamads para caga cordonadon Sabignds
cumplir con fodas s regubciones ndusive de resticcones de
impoatacion,

7.~ Fumigacion | fitosanitaria

+ Es obligacion del comarcianta (em parcadaricorsgnatans} eraragar
los ceificados de funigscién wo Stosardarios a frempe pors su
prescentacién a las awtcadades,

8.~ Gastos gxtras

* Las autondzades pucden mmponzr gaston cxtras al fote ¥ & ctras
mancionzdos an o tarfano dol transporin, los que daben ger
Pagatos por el comertiante [embarcadonioonsignaiann) sriee de lx
entrags de las mercaderias,

de du

layes santrol

* Ef embarcador deberd werificsr o peso, cues umg o o
arrads incide on o seguricad de & nove [No debe axcodor of poss
mAximo indicade on cade cenlaneder.

* En sase de moumpimients MSC se ressrva of dersshe de jos
aAjustesicambios necesarcs; sendo ¢l comerciante jermbarcadon!
SMBIGHANG)  responzable A indomnizss 4 WSC por s
oonsesucacizs do su mcumplimicntz.

3~ Flsta y eargos

* La tarifa v gastos splicables, es la vigente ex ol momerss en quz
MSC wna posesiin de s mercaderias, spive pacta en cortrang.

9. Sanc ¥

impe i lexportaciones
+ El comarcianis jembarcadarfconsgnatanc) debars rasponder
frerie a MSC o por cuniguisr sancién aplicable al comescio v ks
leyes de control de impartacionesiexpstacionas, ¥ oo indeminizar a
TESC por 1das 08 coslys, pordidas, danes ¥ CONsEeIanins qus 5o
desven de su incumalimianto. $ds adn, MSC s resann of derochs
de asegursr o cumplmiante con las sanciones que csmesponda,
indegendierts de lo antes mencicnado, me esencal que 3= sgan be
poliicas do cumplimicnta, incluyends, =i oz nooesaric, wmar un

| per=ona a cargo de confirmar ef Booking at igual que su

P s
| sualquiera de los términos en este formato o en o conocimiento

| &i una clausula local 83 spropiads, sirvase consultara al ares

Tl B de Co de q (B} o Sea Waybills
* Loz 8ilso Sea Waykils estardn disporibles en fa oficna del zgerdz
para s recoip por o comerciante{embarcadoniconmsignatarior: En
caso de envios a solcibud del comerciante, =@ hara POr SU Cuares y
riesne,

1i.-Modo de ¢ P nave y de viaje

+ El comarciznte (embarcadontonsignzzanc), Deslars qua i
infarmacion proporciorada en estos casilleros es kb cocogica al
momerts dal Saokir.»g. MEG s resera of derecho oo maddizar
cugiguissn do llas,

12.- Multas por deolarscitn tardia

+ Bl MISC a5 mutado como consecuenciz oo wrdia, ncompsta o
eridnea deciaracion del comerciants, &ste debe indemnizar 5 YSC
por dicha muta y por todos bos costos, gastos ¥ perdidas qua clic i
Gl

13- tain +on prop en este formato sera

usada para emitir ¢ trate de t porte definitive.

14.- Debe colocarse Firma, fecha y selio, ademas de indigar ta

teléfons v sl
16.» Insdti aqui g aus reguerida por a ley local o
decti al, fue no esté en conflicts con

P

de embarque o en of Sea Waybill. $i tuviere alguna duda zobre

tegal de MSC {ver restriociones losales en Web zite MSC) La
guia antes menclonada solo tiene por finadidad orientar al

3 do las cla lax det “Booking confirmation”
¥ del “conocimicnto det embarque”.
16.- Bl transportista  (MMSC] no  tiens  obligacidn  ni
responsabilidad aly por au pérdida de cator o dafo

de las mercancias, por la variacion nadurat en [a temperatura
atmosierica duronie o perioda deinvierno, v i o causade por un
madecuado embalaje de los bienez para su tranzporte en

Boukdng  espesisl. rwvistr la csige v cBlenes  canas  go zontenedares dry-van, v 1 o visio propic de los bienes en tales
respansakilidad, temperaturas.

N _ Z
r !
CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS
Y z




